TIOBBIIICHUH IIeH, 0003HAYaJI0Ch TTOCPEICTBOM CIICHIOBOHM eIMHUIIBI Slap on u jp.
[IpencraBineHHOCTh JTAHHOW JIEKCMKO-CEMAHTHUYECKOW TPYIIIBI B  CJIEHTOBOM
AUCKYPCC Ha4Yajla XX Beka 00BICHIETCS DKOHOMUYECKHUM 6YMOM " IIOCJICAYIOIINM
kpuzucom 1929 rona [4].

Taxkum 06p8.30M, B PC3YJIbTATC aHAIN3a aHTJIMHCKOTO MOJIOACKHOT'O CJICHI'a
Hayaia XX Beka ObLIa OIIpCaCICHA 3HAYMMOCTD NAHHOI'O ABJICHHA KdK OCHOBHOI'O
MMoKasareisl COLUAJIbHBIX WM COHOHUOKYJIbTYPHBIX N3MEHEHU. BBII[CJ'ICHHBI@ HaMu
JICKCUKO-CCMAHTUYCCKUC TPYIIIIbI CICHIOBBIX CAWHUI] SBJIAIOTCA OTPAKCHHUCM
OOIIIECTBEHHBIX HACTPOCHUM, CTPEMIICHUN U M3MEHEHHI, IPOUCXOAAIINX B MHPE B
YKa3aHHBIN HCTOPUYECKUN TIEPUO.
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AKCHUOJIOI'NMYECKOE BAPBUPOBAHUE
KOHIEIITOB «JIJIOBOBb» U <HEHABUCTDb»
B PYCCKHNX U AHTJINMACKHUX MMOCJIOBUIIAX
HMerrsapésa Banepusi, Tpuzna FOaus (YO MI'TTY um. LI Hlamsikuna,
Bbenapycs)
Hayunbiit pykoBoautesas — T.I1. JIuxa4, kana. nea. HayK, J0UEHT

B kaptuHe mupa npencraBUTENed Pa3HBIX JIMHTBOKYJIBTYP CYLIECTBYIOT
YHUBEPCATBHBIC MOHATHS (KOHIICTITHI), SI3bIKOBOE BBIPAKEHHE KOTOPBIX, OJIHAKO,
MOXKET OTJMYAThCS AMOIMOHAIBHON OKpPAaCKOW W/WIIM CMBICIOBBIMA OTTEHKAMMU
IIPU COXPAHEHUH OOIIETO MOHATUUHOTO siypa. Llenb nanHol paboThl — YCTAaHOBUTH
C TOMOINIbIO KOHIENTYAJIbHO-CEMAHTUYECKOIO aHaJIh3a ILEHHOCTHO-CMBICIIOBOE
BapbUPOBaHNE OMHAPHBIX YHUBEPCATLHBIX KOHIICTITOB «JTF00OBBY U «HEHABHUCTH) B
PYCCKOM W aHTJI0-aMEPUKAHCKOW JIMHIBOKYJBTYpaX Ha MaTepuaje HauOoliee
YACTOTHBIX PYCCKHX ITOCJIOBHI] U UX AHTJIOS3bIYHBIX SKBUBAJICHTOB.

Kounent «JIOBOBb»
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1. «Cmapas 11060866 ne pocageemy.

«Porcasemvy — 371eCh «IOOOBB» COMOCTaBMMA C MaTepueH, HMeroIei
CBOWCTBO «HM3HAIIMBATHCS, TTOPTUTHCS» C TEUCHHEM BPEMEHH. Takoe KadecTBO
paclieHUBaeTCA KaK «HEHO0JIrOBeYHOe, BpeMeHHoe». Clie0BaTebHO, KOMITIOHCHT
«HE pIKaBeeT» BBIPAKACT MPOTUBOIMOJIOKHOE 3HaueHue. «Cmapasa», T.e.
OYKBaJIbHO «IIPOXKUBINAS WM TPOCYIIECTBOBABIIAS JIOJTOE BPEMs, JTOCTHTIIIAS
CTapOCTH», B KOHTEKCTE «cTapasi JJIOOOBbY) OTPAXKACT UCIO «IOJITOBEYHOCTI» [1].
[MepeBoaueckoe coorBercTBUE TocoBuIbl — «Old loves are not easily forgotteny,
rae «not easily forgotteny» (pyc. «He JieTKO 3a0BIBAIOTCS») COACPKUT HAMEK Ha
OMOITMOHATIBPHYIO TPHUBSI3aHHOCTh M B3aWMOCBSI3b  TPOILIOT0/HACTOAIIETO C
Gy nyumm [2].

2. «/Tiob606b 31a, nonrodbus U KO31a».

Takoe ompeseneHre xapakrepa JIOOBHU («170006b 31a») OTPaXKaeT UL O
TOM, YTO JIFOOOBb MOXET ObITh UPPAIMOHATIBHOM, IPUBOASIIEH K HEOOBICHUMBIM
JNEUCTBUAM. B MEHTAIIbHOM BOCIIPUATHM HOCUTENIEH aHTIIMMCKOTO si3bIKa «Love is
blindy (pyc. «JIto060Bb Crienay), T. €. aCCOIMUPYETCS C MOBPEKIAEHHBIM OPraHOM
YyBCTB (3pEHMsI), M3-32 YEro HEBO3MOXKHO BHACTh W TIOJHOMEPHO OIICHUBATH
JIOCTOMHCTBA U HEJAOCTAaTKH 00BbeKTa JItoOBH [3].

Ecmu B pycckux moOCIOBHIIAX JIIOOOBb Yallle OMHUCHIBACTCS 4Yepe3
HeTaTUBHBIC WM (aTalbHBIC TpWiIaraTelbHbIC, YTO IOJYEPKHUBACT €€
UPPAIMOHAIILHOCTh W OMACHOCTh, TO B aAHTJIMICKUX akKIEHT JejaeTcs Ha
HEUTPaAIbHBIX WM TTO3UTUBHBIX XapaKTEPUCTHKAX, UTO OTPaKaeT MPUHATHE €€ KaK
€CTECTBEHHOM CUJIBI.

Konuentr «<HEHABUCTDb»

1. «Om n1066u 00 HeHasucmu 0OUH WaA2y.

«O0un waey — Mepa U3MEpeHus, Mmoipa3yMeBaroias 0JM30CTh, UM Majoe
PaCCTOSIHIE MEXTy MPOTHBOITOJIOKHOCTSIMH, YTO TPEIoaracT ObICTPYIO CMEHY
qyBCTB. AHIJIOA3BIYHOE COOTBETCTBHE MOCIOBHUIBI — «The greatest hate comes
from the greatest lovey, rie npeBocxoaHas CTENEHb CPABHEHHS TPUIIAraTeIbHOTO
«great» (pyc. «BeUKUi, OOJIBIIION) BBIPAYKAET BBICIIYIO MEPY MPOSBICHHUS JTFOOBH
U HeHaBucTH. Dpa3oBblid mmaroi «Comes fromy HeceT CEMaHTHUKY «4TO
MIPOUCTEKAET M3 YEro», 3a/1aeT BEKTOp TpaHCGHOpPMAIMH YYBCTB, KOHIENTYaJILHO
OH OTpa)kaeT MapaIOKCATLHYIO CYIITHOCTh YE€JIOBEYECKUX dMOIIUMNA, BEIPAKCHHYIO B
MJI€€ BO3MOKHOCTH COCYIIIECTBOBAHUS ABYX KOHTPACTHBIX YYBCTB [3].

2. «Cnenas HeHABUCMb — NIOXOU COBEIMYUKY.

I'pynma  momiexamiero  («cienas — HeHasucmv») — yKa3blBaeT — Ha
HEMPOyMaHHOE, UPPALMOHATIFHOE YyBCTBO, KOTOPOE HE OCHOBAaHO Ha (haKkTax W
pPCATBHOCTH, a TPYIIA CKa3yeMOro («nIoxXou coéemuuxy) TOTYCPKUBACT, YTO
OMOITMU, OCOOCHHO HETraTUBHBIC, MOTYT HWCKa3UTh BOCHPUATHE U TPUBECTH K
HENPAaBWIbHBIM BbIBOJaM U pemeHusM [1]. Jns mepenaum cxoked uieu
CYIIIECTBYET aHIIMiCKas mociaoBuiia «Anger and haste hinder a good counsely,
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